"LETOSNJI SESTDESETLETNICI
SLOVENSKIH LITERARNIH
ZGODOVINARJEYV

V prvih mesecih tega leta sta dopolnila Sestdeseto leto Janez Logar,
vi§ji znanstveni sodelavec Narodne in univerzitetne knjiznice, in Lino Le-
gisa, znanstveni svetnik pri Institutu za slovenski jezik Slovenske akademije
znanosti in umetnosti. Ta priloznost- nam nalaga dolznost, da vsaj v glavnih
obrisih oc¢rtamo njuno delo, ne da bi pri tem poudarjali podobnosti ali razno-
rodnosti v njuni znanstveni poti in pogledih.

JANEZ LOGAR

se je rodil 3. februarja 1908 v Horjulu. Nepremozna kmecka druzina s Stevil-
nimi otroki je dala slovenski znanosti razen Janeza Se filozofa Ceneta in ling-
vista (dialektologa) Tineta. Klasi¢no gimnazijo je obiskoval v Ljubljani, kjer
je po maturi v letu 1928 Studiral tudi slavistiko. Po diplomi 1932 je uéil na gim-
naziji v Novem mestu in nato na uéitelji3¢u v Ljubljani. Med okupacijo je bil za
nekaj casa interniran v Italiji, kasneje pa v nemSkem koncentracijskem tabo-
ris¢u Dachau do konca vojne. Po osvoboditvi je bil nekaj let nacelnik oddelka
za kulturo na prosvetnem ministrstvu, potem je postal vodja bibliografskega
oddelka pri Narodni in univerzitetni knjiznici, kar je $e danes.

Logarjeva znanstvena dejavnost v obmocju literarne zgodovine se je za-
cela ze ob zakljucku Studija. V letih 1932 in 1933 sta 4. in 5. zvezek Slovenskega
biografskega leksikona prinesla ve¢ njegovih ¢&lankov, napisanih z vso vest-
nostjo in prizadevnostjo. V njih je obdelal nekaj pomembnih imen iz starejSe
slovenske knjizevnosti, tako Sebastiana Krelja, wiirtemberskega vojvodoe Kri-
Stofa, preporoditelja Blaza Kumerdeja, protestantskega pridigarja Petra Kup-
Ijenika, katoliSkega cerkvenega verzifikatorja Primoza Lavrencica, prvega slo-
venskega tiskarja Janeza Mandelca in sestavljalca slovarjev Hieronima Me-
giserja.

S tem delom je zopolnil vrzel, ki je nastala pri SBL po zacasnem izstopu
Franceta Kidri¢a iz uredniS§tva in vrst sodelavcev leksikona. Leta 1933 je izSel
tudi Levstikov zbornik, ki sta ga uredila skupaj z A. Ocvirkom. V tej manife-
staciji literarnozgodovinsko nadarjenega in znanstveno obetajocega rodu, ki je
takrat koncaval Studije, je Logar objavil obsirno in temeljito razpravo Levstik
v boju s prvaki.

V nadaljnjih predvojnih letih se je ukvarjal predvsem s strokovno kri-
tiko, kdaj pa kdaj je napisal tudi kakino oceno leposlovnega dela, in poskusil
se je tudi v gledaliski kritiki. Njegova strokovna kritika, ki jo je objavljal
predvsem v Domu in svetu, Dejanju, Mladiki in Slovenskem jeziku, zajema
ocene komentiranih izdaj domacih klasikov (Levstikovo in Erjavcevo Zbrano
delo, Slovenski protestantski pisci in Zbirka Cvetje iz domacih in tujih logov),
zgodovin slovenskega slovstva (Slodnjak, Kidri¢), literarnozgodovinskih razprav
in monografij (Legiia, Slovenska poezija od Vodnikovih Pesmi za pokusino do
priprav za Kranjsko Cbelico; Prijatelj, Dostojevski in Tolstoj; Petré, Poizkus
ilirizma pri Slovencih) in razlicnih ucbenikov, predvsem beril za srednje 3ole.
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Po vojni je objavil vrsto literarnozgodovinskih ¢lankov o pomembnih
slovenskih knjizevnikih, po vecini k razlicnim obletnicam ali kot nekrologe.
Tako je pisal o Igu Grudnu, Francetu Presernu, Otonu Zupandci¢u, Franu Erjavcu,
Janezu Trdini, Simonu Gregorc¢icu, Franu Levstiku, pa tudi o Svetozaru Marko-
viéu in Janku Slebingerju. Ti ¢lanki so iz§li v raznih c¢asopisih in koledarjih.

Najvidnejse mesto v Logarjevem strokovnem in znanstvenem delu zavze-
majo njegove komentirane izdaje posameznih del ali zbranih spisov slovenskih
pisateljev. Za Solsko berilo je pripravil in z ustreznimi uvodi in opombami
opremil Erjavéevo povest Hudo brezno (Ljubljana 1941) in njegove Zivalske
podobe (Ljubljana 1943), Trdinove spomine Moje zivljenje (Ljubljana 1946) in
$tudijo Ivana Prijatelja Knjizevnost mladoslovencev (Ljubljana (1962). SirSemu
" obcinstvu je namenjen, prav tako opremljen z uvodom in opombami, izbor
Trdinove proze z naslovom Roze in trnje (Novo mesto (1955). Uredil je tudi
Sto pesmi Otona Zupanci¢a (Beograd 1948) in sodeloval pri ureditvi zbirke
Zupandi¢evih “medvojnih in povojnih pesmi in spisov Ve§, poet, svoj dolg
(Ljubljana 1948) ter izbora Cankarjevih Povesti in é&rtic (Ljubljana 1948). Ze
pred vojno je zacel urejati izbrane spise Frana Jakopica, ki so ostali pri prvem
zvezku (Ljubljana 1937). Po vojni je za zbirko Zbrana dela slovenskih pesnikov
in pisateljev uredil in s skrbno zbranim komentarjem opremil Zbrana dela
Janeza Trdine v dvanajstih knjigah (1946—1959) in Zbrana dela Janeza Men-
cingerja v Stirih knjigah (1961 — 1966); zdaj pripravlja novo izdajo Juréi¢evih
Zbranih del, ki jih je za prvo izdajo pripravil Mirko Rupel.

Razen navedenega strokovnega in znanstvenega dela piSe Logar tudi
leksikonske clanke za Enciklopedijo Jugoslavije (Zagreb 1955 —) in s tretjo
knjigo za Slovenski biografski leksikon. Po prvi knjigi v Levstikovem zborniku
je objavil Se nekaj Studij in razprav, kakor »Triglav«, nem$ki list za slovenske
koristi in dunajski Slovenci (SJ 1939), Franc Kurelac in Slovenci (Razprave
SAZU, razred za filoloSke in literarne vede II, 1956), Janez Trdina in Anton
Askerc (ASkercev zbornik, Celje 1957), Trdinovo literarno delo v letih 1870 —
1880 (JS 195%/58).

Odkar je Janez Logar v letu 1950 prevzel vodstvo bibliografskega oddelka
Narodne in univerzitetne knjiZnice, je svoje strokovne sposobnosti in znan-
stvena prizadevanja usmeril predvsem v bibliografijo in postal ob F. Dobro-
voljcu nedvomno na$ najboljsi strokovnjak bibliogratske vede. Njegovo najvecje .
in najpomembnejSe delo v tem obmocju je Slovenska bibliografija, ki izhaja
za vsako leto posebej. Univerzitetna knjiznica je zacela Ze v prvih povojnih
letih izdajati to prepotrebno periodi¢no publikacijo, ki je bila sprva omejena
le na popis ¢asopisja in knjig. Pod Logarjevim vodstvom oziroma uredni§tvom
(od 1951) se je slovenska bibliografija razSirila tudi na popis leposlovnih in
strokovnih prispevkov v slovenskem C¢asopisjii, pa tudi na tuje prevode slo-
venske literature. Zaradi tako zasnovanega dela posamezni zvezki Slovenske
bibliografije sicer izhajajo z veéletno zamudo, vendar Logarjeva ekipa to vrzel
izpolnjuje s sprotnim izdajanjem bibliografskega popisa knjig v knjigotrski
reviji Knjiga. Logar je poskrbel tudi za posebno bilbliografijo ¢lankov za leta
1945—1950 (Ljubljana 1963). Ob tem delu je Logar sestavljal nekaj ¢asa posebno
bibliografijo strokovnih ¢lankov o slovenskem jeziku in knjizevnosti za Jezik
in slovstvo.

V to Logarjevo dejavnost sodi tudi delo v Drustvu bibliotekarjev Slove-
nije, v katerem je od leta 1954 vodja sekcije za bibliografijo, v letih 1963 do
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1967 pa je bil predsednik drustva. Redno piSe strokovne ¢lanke in ocene iz
bibliografske stroke in jih objavlja v drustvenem glasilu Knjiznica. Bil je stalni
predavatelj za bibliografijo na tecajih za bibliotekarje pripravnike; drustvo
je razmnozilo njegova skripta Uvod v bibliografijo (1955), v zadnjih letih pa
predava bibliografijo za sluSatelje bibliotekarstva na PedagoSki akademiji v
Ljubljani. Logar je organiziral in vodil ljubljanski center za jugoslovansko
retrospektivno bibliografijo in je tudi ¢lan uredniStva Bibliografije rasprava,
¢lanaka i knjizevnih radova, ki jo izdaja Leksikografski zavod v Zagrebu.

Kon¢no naj omenim Se Logarjevo delovanje v Slavisticnem druStvu. Na
prvem rednem obc¢nem zboru leta 1933 je bil izvoljen v odbor in je ostal odbor-
nik vse do vojne. Tudi v povojnih letih je bil nekajkrat v druStvenem in nad-
zornem odboru, blagajnik v letih od 1945 do 1947 in tajnik leta 1960/61.

LINO LEGISA

je Primorec s Krasa, oZji rojak pisatelja Bogomira Magajne. Rojen je bil 22.
marca 1908 v Skofljah. Med prvo svetovno vojno se je morala druzina zaradi
blizine fronte umakniti na Kranjsko. Novo okolje se otroku ni priljubilo (prim.
Veliko pricakovanje, Slovenski zbornik 1945), vendar je ze kmalu po vojni moral
spet tja, kjer je njegov rojstni kraj ostal onkraj italijanske meje, v Italiji se pa
ni mogel Solati v domacem jeziku. Slavistiko je doStudiral v Ljubljani, nato je
Studiral Se v Parizu. Za doktorja znanosti je promoviral 14. junija 1938 s tezo
Slovenska poezija od Vodnikovih »Pesmi za pokusino« do priprav za »Kranjsko
Cbelico« (obj. SJ 1938). Pred vojno je bil gimnazijski profesor v Ljubljani in v
Celju. Za italijanske okupacije je bil interniran v Padovi; Nemci so ga poslali
v koncentracijsko taboris¢e Dachau. Po vojni je bil najprej nekaj casa Sef
cdseka za knjiZevnost pri ministrstvu za prosveto v Ljubljani, nato profesor na
ljubljanski klasi¢éni gimnaziji in nekaj ¢asa honorarni predavatelj za zgodovino
svetovne in domace knjiZevnosti na Akademiji za igralsko umetnost. Od leta
1955 je znanstveni sodelavec Instituta za slovenski jezik Slovenske akademije
znanosti in umetnosti v Ljubljani.

LegiSeva publicisti¢na dejavnost se zaCenja s Se zelo raznorodnimi drobci,
kakor so opis Univerzitetne knjiznice (Mladika 1934), zapis nabozne ljudske
pesmi (prav tam) in objava starih listin s Krasa Iz starih predelov (Jadranski
koledar 1935). Takoj po tistem pa se je intenzivno posvetil strokovni in literarni
kritiki; to je bila njegova glavna dejavnost v predvojnih letih. Vrsta slavisti¢nih
del, ki jih je ocenil, se zac¢enja s Slodnjakovim Pregledom slovstva, nato pa se
razvrstijo Prijateljeva literarnozgodovinska dela (DuSevni profili slovenskih
preporoditeljev, Borba za individualnost slovenskega knjizevnega jezika in
Kulturna in politicna zgodovina Slovencev), kriti¢ne Studije (Vidmar, Oton
Zupanti¢; Vodusek, Ivan Cankar), dis'ertacija Borsnikove o Askercevi sociaini
miselnosti in pesmi, Petretov Poizkus ilirizma pri Slovencih, Pregljeve Osnovne
¢rte iz knjizevne teorije in posamezni zvezki Zbranih spisov Ivana Cankarja,
Franca Finzgarja, Frana Detele in Dragotina Ketteja.

Se bolj sistematiéno in z veéjo vnemo kakor s strokovno kritiko se je
LegiSa ukvarjal z literarno kritiko. Razen manj$ih ocen posameznih leposlovnih
del je pisal SirSe kritiCne pretrese, v katerih je zdruzeval po dve deli z isto
snovjo (Dva romana o Presernu) ali od iste zalozbe (Dva romana Slovenske
matice), najpogosteje pa je v take kriti¢cne Studije zajel po vec del istega avtorja
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in tako dajal njih kriticne portrete (Ludvik Mrzel, Vladimir Bartol, Igo Gruden,
Pot Ingolicevega realizma, Dve knjigi Miska Kranjca). Ob tem je nastal tudi
pregled takratne slovenske knjiZzevnosti, NovejSe slovensko slovstvo (Njiva
1938/39), in obsirna literarnozgodovinska 3tudija Kras v slovenskem slovstvu
(Dejanje 1940). Svoje izkuSnje kritika in nekaj pridobljenih teoreti¢nih pogledov
je Legisa strnil v ¢lanku O kritiki (Dejanje 1941). Literarno kakor tudi strokovno
kritiko je veéinoma objavljal v revijah Sodobnost, Dejanje in Obzorja.

V strokovnih publikacijah je pred vojno objavil razen disertacije le Se
dva drobna prispevka o osnovi Vodnikove basni Sraka ino mlade (SJ 1939,
1940). Po vojni je objavil vec¢jo primerjalno Studijo Vplivi in vzporednost (SR
1948), pa ¢lanka PesniSka oblika pri Pre$ernu JiS 1955/56) in Prezrt feljtonist
(JiS 1958/59). Nekaj ¢asa se je intenzivno ukvarjal z ocenjevanjem posameznih
zvezkov zbirke Zbrana dela slovenskih pesnikov in pisateljev in dal tudi za-
kljucen pretres bere prvih let izhajanja te edicije v posebnem ¢lanku (NS 1951).
Napisal je tudi nekaj spominskih in jubilejnih ¢lankov o pomembnih slavistih,
med njimi Nekaj spominov na dr. Antona Breznika (SPor 1945), Petdesetletnica
dr. Antona Slodnjaka (Sr 1949) in Dr. Ivan Prijatelj (Razgledi 1952).

Med najpomembnejse LegiSeve slavisticne dejavnosti sodi urednistvo
Siroko zasnovane Zgodovine slovenskega slovstva pri Slovenski matici, ki ga
je Se pred izidom prvega zvezka prevzel za Alfonzom Gspanom. Za prvi zvezek
te izdaje je skupaj s Francetom TomsSi¢em napisal poglavje o pismenstvu, v
drugi knjigi je prispeval oris romantike; zadnji, Sesti zvezek, z obravnavo knji-
zevnosti med svetovnima vojnama pa bo po napovedi v celoti njegovo delo.
Legisa je uredil tudi skréeno izdajo prvih dveh zvezkov v eni knjiZnici.

LegiSa je tudi po vojni nadaljeval literarno kritiko, pa tudi SirSe kriticne
pretrese knjiZevnih ustvarjalcev. Za ta ¢as je pomembno, da se je predvsem
zavzel za knjizevnost svoje ozZje domovine. Tako je v prvih povojnih letih
redno sodeloval v primorskem periodi¢nem tisku s kritikami, s ¢lanki in porocili
o pomembnih kulturnih dogodkih v Ljubljani. Med tovrstnim delom so znacilni
¢lanki, ki obravnavajo knjizevnost z regionalnih in tematskih staliS¢, in sicer
Glasniki domovine v Trstu od Trubarja do Cankarja (Jadranski koledar 1952),
Nase morje v nasem slovstvu (prav tam), Kaj je prinesla Goriska v naso lite-
raturo (Goriski zbornik 1957), posebej pa ¢lanek Slovensko Primorje i njegovi
pripovjedaci, ki je izSel kot uvod v hrvaSko antologijo slovenske primorske
proze Price s krSa i mora (Zagreb 1955). Razen tega je LegiSa napisal vrsto
C¢lankov o slovenskih knjizevnikih, najve¢ ob raznih obletnicah. Tako je (po
kronoloskem zaporedju) pisal o Francetu Bevku, Ivu Grahorju, Igu Grudnu,
Preiihovem Vorancu, Francetu Presernu, Tonetu Sifrerju, Ivanu Trinku — Za-
mejskem, Francetu FinZgarju, Alojziju Gradniku, Ivanu Preglju, Sre¢ku Koso-
velu, Simonu Gregor¢i¢u, Miranu Jarcu, Bozu Vodusku, Pavlu Golii in drugih.
Vedéje Studije je napisal o Ivu Andriéu (NS 1949), BoZzu VoduSku (Poezija od¢a-
ranega sveta, Dialogi 1965) in Antonu Novacanu (Upornik cez svoje moci,
Dialogi 1966). Monografsko zasnovani Studiji sta iz§li kot uvoda v izbor lepo-
slovja Stanka Vuka Zemlja na zahodu (Koper 1959) in izbor pesmi Srecka Koso-
vela Moja pesem (Maribor 1964), ki ju je tudi uredil. Pripravil je Antologijo
slovenacke poezije (Novi Sad 1950), skupaj z Lili Novy Liriko v ¢asu moderne
(Ljubljana 1952) in antologijo otroskih pesmi Pojte, pojte, drobne ptice (Ljublja-
na 1955). Z uvodi je opremil tudi zbirko novel Danila Lokarja Sodni dan na vasi
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(Ljubljana 1958), knjigo istega avtorja Dva obraza dneva (Ljubljana 1962) in
zbirko pesmi Mari¢ke Znidarsi¢eve Ugasla lu¢ (Ljubljana 1965).

Vse vel pozornosti posvecéa LegiSa preucevanju vpraianj slovenskega
jezika. Ta dejavnost je Se poZivljena, odkar je poklicno vezan na to problema-
tiko, saj dela v slovenski sekciji Instituta za slovenski jezik SAZU. Naj naSte-
jemo le nekaj njegovih vecjih ¢lankov s tega podrocja Vet zivega jezika (NS
1947), Kos kraskega nare¢ja (Razgledi 1951), Kako kvarimo jezik (JiS 1956/57),
Pogovorni jezik na krivi poti (NRazgl 1959), Koliko se poznamo (NRazgl 1963).

LegiSa se je poskusil tudi v leposlovni prozi. Objavil je nekaj crtic ali
meditacij z avtobiografsko osnovo, kakor sta Ob poti in V zaledju (Dejanje
1940), v dachauskem tabori$¢u napisanc Veliko pricakovanje (Slovenski zbornik
1945), Izkoreninjeno zivljenje in Ob robu (Razgledi 1947).

Ob prikazu LegiSeve strokovne dejavnosti ne moremo mimo njegovega
dela v Slavisticnem dru$tvu Slovenije. V. prvih povojnih letih je bil knjiznicar
drustva (1945—1949), nato pa dolga leta ¢lan odbora (1949—1959). Literarno-
zgodovinski del Jezika in slovstva je zgledno urejal od drugega do petega
Ietnika.

Jubilantoma Zelimo Se mnogo ustvarjalne energije in strokovnih uspehov!

Foze Koruza
Filozofska fakulteta Ljubljana

Fran Petre
Filozofska fakulteta Zagreb

SLOVENSKI TRZASKI PRIPOVEDNIKI*

1

Trst je vstopil na dva nacina v sodobno slovensko knjizevnost: kot sklad
literarnih motivov posebne vrste in kot mesto, v katerem je prav zacvetelo
slovensko knjizevno ustvarjanje v trenutku, ko je bilo, se zdi, pred zgodovino
dokon¢no lo¢eno od neposrednega prirodnega zaledja in priklju¢eno Italiji.

Po jeziku in po svojih tvorcih se slovenska trzaska knjizevnost vkljucuje
v celoto slovenske knjizevnosti in se z njo spaja tako po pogledih na zivljenje
in problemih, ki jih obravnava, kakor po umetniSskem izrazu in stilnih last-
nostih. Vendar pa je na njej nekaj, kar ji daje posebno obelezje, nekaj, kar bi
oznacili koncentrirano bolec¢ino. KnjiZevnosti malih narodov, zlasti Se, ¢ce poli-
titno niso bili zamostojni, so Ze same po sebi nagnjene k resnobnosti. To je
razumljivo. UmetniSki nagon, ki se je v njih izzivljal, ni dajal duska samo ho-
tenju po osebnem izpovedovanju in strasti oblikovanja ritmi¢ne besede, marveé
je opravljal izredno vazno funkcijo v nacionalnem zivljenju in prisiljenem boju
za obstanek — bil je njegov najbolj zgneten izraz, formuliral je smisel nacio-

* Predavanje na III. seminarju slovenskega jezika, literature in kulture v Ljubljani 7. sept. 1967.
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